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Tám mối phúc 

5,1-12 

(1)Thấy đám đông, Ðức Giêsu lên núi. Người ngồi xuống, các môn đệ đến gần bên. 
(2)Người mở miệng dạy họ rằng: 

(3)"Phúc thay ai có tâm hồn nghèo khó, vì Nước Trời là của họ. 

(4)Phúc thay ai hiền lành, vì họ sẽ được Ðất Hứa làm gia nghiệp. 

(5)Phúc thay ai sầu khổ, vì họ sẽ được Thiên Chúa ủi an. 

(6)Phúc thay ai khát khao nên người công chính, vì họ sẽ được Thiên Chúa cho thỏa 

lòng. 

(7)Phúc thay ai xót thương người, vì họ sẽ được Thiên Chúa xót thương. 

(8)Phúc thay ai có tâm hồn trong sạch, vì họ sẽ được nhìn thấy Thiên Chúa. 

(9)Phúc thay ai xây dựng hòa bình, vì họ sẽ được gọi là con Thiên Chúa. 

(10)Phúc thay ai bị bách hại vì sống công chính, vì Nước Trời là của họ. 

(11)Phúc cho anh em khi vì Thầy mà bị người ta sỉ vả, bách hại và vu khống đủ điều xấu 

xa. 

(12)Anh em hãy vui mừng hớn hở, vì phần thưởng dành cho anh em ở trên trời thật lớn 

lao. 

Quả vậy, các ngôn sứ là những người đi trước anh em cũng bị người ta bách hại như 

thế. 

 

Goàm coù: 

1. Taùm moái phuùc (5,1-12). 

2. Muoái vaø aùnh saùng cho traàn gian (5,13-16). 

3. Chuùa Gieâsu kieän toaøn leà luaät (5,17-48): 

- Ñöøng giaän gheùt (5,21-26). 

- Chôù ngoaïi tình (5,27-30). 

- Ñöøng ly dò  (5,31-32). 

- Ñöøng theà thoát (5,33-37). 

- Chôù traû thuø (5,38-42). 

- Yeâu keû thuø (5,43-48).  
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Giải thích 

I. Bối cảnh (5,1-2). 

1. Người giảng: Chúa Giêsu.  

- Lên núi: Giống Môsê lên núi Sinai. Trong Luca, Chúa Giêsu không lên núi, nhưng 

giảng ở cánh đồng.  

- Ngồi xuống: Đây là tư thế của thầy dạy.  

2. Người nghe. 

Có đám đông, nhưng cụ thể là nói cho các môn đệ. 

II. Mối phúc thứ 1: "Tâm hồn nghèo khó" (5,3).  

1. Người đời. 

Phúc là đầy dư của cải, có quyền lực, giàu sang. 

2. Công dân Nước Trời. 

Phúc là có tâm hồn nghèo khó, nghĩa là tâm hồn không dính bén và lệ thuộc vào của cải 

vật chất. Tâm hồn nghèo còn là một tâm hồn trống rỗng, không chứa đựng kiêu căng, ích kỷ. 

Như thế, ơn Chúa mới có thể đổ tràn tâm hồn. Có tâm hồn như thế, người ta mới trở thành 

công dân Nước Trời. 

Trong Cựu Ước, "người nghèo của Giavê" không hẳn là người nghèo vật chất, nhưng 

là những người chỉ cậy dựa vào Chúa chứ không cậy dựa vào quyền thế của trần thế. 

II. Mối phúc thứ 2: "Người hiền lành" (5,4). 

Trong Kinh Thánh, hiền hoà vẫn đi với nghèo khó, bé mọn, yếu đuối, oan ức, thiếu thốn. 

Chúng là họ với nhau. Nên lời phúc này như là một giải thích cho mối phúc thứ nhất. 

Nhưng hiền lành là một nhân đức thật quý của con người, nhất là trong thời đại đầy bạo 

lực hôm nay. Người ta sẵn sàng trả đũa vì một lý do rất nhỏ bé. 

Hiền lành không phải là yếu đuối, nhưng chỉ xuất phát từ tâm hồn mạnh mẽ. 

- "Đất hứa": Là một kiểu nói diễn tả Nước Trời.  

IV. Mối phúc thứ 3: "Sầu khổ" (5,5). 

1. Người đời. 

Người đời thường tìm cách tránh đau khổ. Người ta thường chúc nhau được may lành, 

nghĩa là không gặp trắc trở và sầu khổ. 

2. Công dân Nước Trời. 

"Sầu khổ" trở thành mối phúc khi người ta chấp nhận những đau khổ, những khó khăn 

để sống công chính (5,10). Sầu khổ còn phải hiểu theo nghĩa "than khóc". Phải than khóc với 

những tội lỗi của mình. Một khi chúng ta chấp nhận đau khổ để sống công chính, biết than 

khóc cho tội lỗi của mình, chúng ta sẽ tìm thấy niềm hy vọng, niềm vui từ Chúa. Đó là sự an 

ủi Chúa gởi đến chúng ta. 

V. Mối phúc thứ 4: "Khao khát nên người công chính" (5,6) . 

1. Người đời. 

Người đời khao khát khoái lạc, quyền thế nhưng chưa chắc những điều ấy làm cho họ 

cảm thấy thoả lòng. 
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2. Công dân Nước Trời. 

Tìm hạnh phúc thật khi biết khát khao sự công chính, nghĩa là khát khao làm điều thiện, 

trở nên hoàn hảo, trở nên giống Chúa hơn. 

 

VI. Mối phúc thứ 5: "Xót thương người" (5,7) . 

- Thiên Chúa là Đấng giàu lòng thương xót. Người luôn yêu thương và tìm cách giúp 

con người được hạnh phúc. Người không đến tiêu diệt tội nhân nhưng kêu gọi họ ăn năn để 

được sống. 

- Muốn nên hoàn thiện, trở nên công dân Nước Trời, chúng ta cũng phải tỏ lòng thương 

xót như Chúa. Phải thương xót tha nhân vì chính mỗi người chúng ta cũng cần lòng thương 

xót của Chúa và của người khác. Lòng khao khát nên công chính hướng ta về với Thiên Chúa. 

Còn ở đây, lòng thương xót hướng chúng ta đến với tha nhân. 

VII. Mối phúc thứ 6: "Tâm hồn trong sạch" (5,8).  

- Tâm hồn trong sạch trước hết là không được "hai lòng", là sống đơn sơ chân thành. 

- Tâm hồn trong sạch là không mang tội lỗi, không yêu chính mình cách vị kỷ mà là yêu 

mến Thiên Chúa hết lòng, hết sức, hết linh hồn và yêu tha nhân như Chúa yêu. 

- Chỉ có tâm hồn trong sạch, chúng ta mới nhìn thấy Thiên Chúa. Người hiện diện trong 

mọi biến cố cuộc đời chúng ta. 

VIII. Mối phúc thứ 7: "Xây dựng hoà bình" (5,9) . 

- Đây ám chỉ đến những người hoà giải: Hoà giải con người với nhau và hoà giải con 

người với Thiên Chúa. 

- Trong xã hội nhiều người mang chức trách xây dựng hoà bình như các chính trị gia, 

nhưng nhiều khi người ta tìm hoà bình bằng cách che đậy tội lỗi, cố gắng dàn xếp với những 

người gian ác. 

- Công dân Nước Trời là sứ giả hoà bình, phải tìm cách loại bỏ bất công, tội lỗi. Cố 

gắng giúp con người hoà giải với nhau và với Thiên Chúa. Muốn vậy, chúng ta phải là người 

hoà thuận với Thiên Chúa. 

- Xây dựng hoà bình không phải bằng vũ khí với những trận chiến, mà là bằng cách đối 

xử với nhau bằng tình thương. 

IX. Mối phúc thứ 8: "Bị bách hại" (5,10-12). 

- Đây là tuyệt đỉnh của các mối phúc, vì làm cho chúng ta trở nên giống thầy Giêsu. 

- Có rất nhiều lý do dẫn đến chúng ta bị sỉ nhục, bách hại. Nhưng bị bách hại chỉ thật sự 

là phúc khi chúng ta chịu bách hại vì danh Chúa Giêsu, vì muốn sống công chính. 

Baøi hoïc 

1. Trong cuoäc soáng hoâm nay, ngöôøi ta thöôøng ñaùnh giaù con ngöôøi qua cuûa caûi 

vaät chaát, hay quyeàn theá. Ngöôøi ta chaïy theo cuoäc soáng höôûng thuï vaät chaát.  

Taâm hoàn baïn theá naøo? Laø moät taâm hoàn ngheøo khoù thaät söï khoâng? hay loøng baïn 

cuõng chaát ñaày nhöõng tham lam, ích kyû? 
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2. Xaõ hoäi hoâm nay ñaày baïo löïc. Ngöôøi ta saün saøng traû ñuõa vì moät lyù do heát söùc coûn 

con. Ngöôøi hieàn laønh ñoâi khi bò coi laø ngu daïi. 

Nhöng Chuùa daïy chuùng ta, hieàn laønh laø moái phuùc. Baïn coù soáng hieàn laønh, dòu daøng 

trong gia ñình, trong moâi tröôøng soáng haèng ngaøy khoâng? 

3. Baïn coù gaëp khoù khaên naøo khi soáng ñôøi Kitoâ höõu khoâng? neáu coù, baïn coù daùm chaáp 

nhaän saàu khoå ñoù ñeå ñöôïc soáng coâng chính khoâng? Baïn coù bieát than khoùc cho toäi cuûa mình 

khoâng, ñaëc bieät trong muøa Chay? 

4. Ñeå taâm hoàn mình döï phaàn vaøo thuù vui theá gian, chuùng ta seõ xao laõng Nöôùc Trôøi, 

nghóa laø bôùt ñi loøng khao khaùt söï coâng chính. Taâm hoàn baïn ñang khaùt khao ñieàu gì? Söï coâng 

chính laø ñôøi soáng thaùnh thieän, ñaïo ñöùc, hay khao khaùt khoaùi laïc traàn gian? 

5. Ngöôøi ñôøi thöôøng hay baét loãi, tìm caùch traû thuø nhau. Nhöng chuùng ta phaûi coù loøng 

thöông xoùt môùi mong trôû neân coâng daân Nöôùc Trôøi.  Baïn coù theå hieän loøng thöông xoùt vôùi 

nhöõng ngöôøi baïn gaëp haèng ngaøy hay khoâng? 

6. Khoâng phaûi chæ coù tu só maø caû ngöôøi ñôøi cuõng phaûi soáng trong traéng theo baäc soáng 

cuûa mình. Soáng trong traéng khoâng nhöõng khoâng bò raøng buoäc, maø coøn ñöôïc töï do hôn. 

"Bao nhieâu taâm hoàn giaùo daân trong traéng göông maãu giöõa traàn gian. Taâm hoàn taän 

hieán cuûa con phaûi caûm phuïc, phaán khôûi vaø vöôn cao hôn nöõa" (ÑHV 433). 

"Chuùa chæ ban söï trong traéng cho linh hoàn khieâm nhöôïng. Con haõy caàu xin haèng ngaøy 

vôùi taâm hoàn ñôn sô chaân thaønh, thöïc söï nhìn nhaän söï yeáu ñuoái cuûa con" (ÑHV 426). 

7. Bieát bao ngöôøi xung quanh chuùng ta caàn söï hoaø giaûi: vôùi Chuùa vaø vôùi nhau. Baïn coù 

ñoùng vai troø söù giaû hoaø bình vôùi tö caùch laø coâng daân Nöôùc Trôøi chöa? 

8. Noâeâ bò nhieàu ngöôøi cöôøi cheâ vì vaâng leänh Chuùa ñoùng taøu, nhöng cuoái cuøng gia ñình 

oâng vaø oâng ñöôïc cöùu. Nhieàu vò töû ñaïo bò ngöôøi ñôøi khinh cheâ vaø bò baùch haïi vì trung tín vôùi 

Chuùa vaø cuoái cuøng caùc ngaøi ñaõ nhaän ñöôïc trieàu thieân vónh cöûu. 

Chuùng ta coù saün saøng vaâng nghe vaø soáng theo Lôøi Chuùa daïy khoâng? Neáu soáng theo 

Lôøi Chuùa daïy, chaéc chaén chuùng ta cuõng gaëp khoâng ít khoù khaên, cöôøi nhaïo... nhöng chuùng ta 

coù saün loøng ñoùn nhaän khoâng? 
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Muối và ánh sáng cho trần gian  

5,13-16 

(13)"Chính anh em là muối cho đời. Nhưng muối mà nhạt đi, thì lấy gì muối nó cho mặn 

lại? Nó đã thành vô dụng, thì chỉ còn việc quăng ra ngoài cho người ta chà đạp thôi. 

(14)"Chính anh em là ánh sáng cho trần gian. Một thành xây trên núi không tài nào che 

giấu được. (15)Cũng chẳng có ai thắp đèn lên rồi lấy thùng úp lại, nhưng đặt trên đế, và nó 

soi sáng cho mọi người trong nhà. (16)Cũng vậy, ánh sáng của anh em phải chiếu giãi trước 

mặt thiên hạ, để họ thấy những công việc tốt đẹp anh em làm, mà tôn vinh Cha của anh em, 

Ðấng ngự trên trời. 

Giải thích 

Chúa Giêsu dùng hai hình ảnh muối và ánh sáng để nói lên vai trò của công dân Nước 

Trời. 

I. Muối (5,13). 

1. Hình ảnh muối. 

Giá trị của muối là "mặn". Hai nhiệm vụ chính của muối là: 

- Giúp cho thức ăn không hư hại. 

- Giúp cho thức ăn thêm mặn mà, ngon hơn.  

Khi đánh mất chất "mặn", muối trở nên vô ích. 

2. Áp dụng cho Kitô hữu. 

Kitô hữu là muối, nghĩa là phải làm cho thế giới chẳng những khỏi hư hại mà còn ngày 

càng thăng tiến. 

II. Ánh sáng (5,14-16). 

1. Hình ảnh ánh sáng. 

Nhiệm vụ của ánh sáng là chiếu sáng, để soi sáng cho người khác thấy đường đi. Vậy, 

đèn phải được đặt trên cao chứ không giấu trong thùng. Nếu giấu trong thùng thì đèn cũng trở 

nên vô hiệu. 

2. Áp dụng cho Kitô hữu. 

Thế gian đang sống trong u tối. Đèn đường ngày càng nhiều nhưng tâm hồn con người 

ngày càng u tối, nhất là u tối của hận thù, chia rẽ và ích kỷ. Vì vậy, thế gian cần có ánh sáng 

của Kitô hữu. Ánh sáng của Kitô hữu là gì nếu không phải là những việc tốt. 

Baøi hoïc 

Theá giôùi ngaøy hoâm nay ñang hö hoaïi vì cuoäc soáng höôûng thuï, soáng trong u toái cuûa haän 

thuø, cuûa chia reõ, cuûa ích kyû. Caàn laém nhöõng göông saùng cuûa chuùng ta baèng ñôøi soáng quaûng 

ñaïi, baùc aùi, yeâu thöông vaø tha thöù. Ñôøi soáng chuùng ta laø muoái giöõ cho ñôøi theâm töôi, laø aùnh 

saùng chieáu soi nhöõng cuoäc ñôøi u toái. 

"Baùc aùi laø noái daøi tình yeâu Thieân Chuùa ñoái vôùi nhaân loaïi" (ÑHV 792). "Baùc aùi lieân 

keát con ngöôøi thaønh moät coäng ñoaøn laøm phaùt sinh nhöõng moái töông quan môùi. Coù töông 

quan môùi, seõ coù theá giôùi môùi" (ÑHV 799). 
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Chúa Giêsu kiện toàn lề luật  

5,17-48 

(17)"Anh em đừng tưởng Thầy đến để bãi bỏ Luật Môsê hoặc lời các ngôn sứ. Thầy đến 

không phải là để bãi bỏ, nhưng là để kiện toàn. (18)Vì, Thầy bảo thật anh em, trước khi trời 

đất qua đi, thì một chấm một phết trong Lề Luật cũng không thể qua đi được, cho đến khi mọi 

sự được hoàn thành. (19)Vậy ai bãi bỏ dù chỉ là một trong những điều răn nhỏ nhất ấy, và dạy 

người ta làm như thế, thì sẽ bị gọi là kẻ nhỏ nhất trong Nước Trời. Còn ai tuân hành và dạy 

làm như thế, thì sẽ được gọi là lớn trong Nước Trời. (20)"Vậy, Thầy bảo cho anh em biết, nếu 

anh em không ăn ở công chính hơn các Kinh sư và người Pharisêu, thì sẽ chẳng được vào 

Nước Trời. 

(21)"Anh em đã nghe Luật dạy người xưa rằng: Chớ giết người. Ai giết người, thì đáng 

bị đưa ra tòa. (22)Còn Thầy, Thầy bảo cho anh em biết: ai giận anh em mình, thì phải bị đưa 

ra tòa. Ai mắng anh em mình là đồ ngốc, thì phải bị đưa ra trước thượng hội đồng. Còn ai 

chửi anh em mình là quân phản đạo, thì phải bị lửa hỏa ngục thiêu đốt. (23)Vậy, nếu khi anh 

sắp dâng lễ vật trước bàn thờ, mà sực nhớ có người anh em đang có chuyện bất bình với anh, 
(24)thì hãy để của lễ lại đó trước bàn thờ, đi làm hòa với người anh em ấy đã, rồi trở lại dâng 

lễ vật của mình. (25)Anh hãy mau mau dàn xếp với đối phương, khi còn đang trên đường đi 

với người ấy tới cửa công, kẻo người ấy nộp anh cho quan tòa, quan tòa lại giao anh cho 

thuộc hạ, và anh sẽ bị tống ngục. (26)Thầy bảo thật cho anh biết: anh sẽ không ra khỏi đó, 

trước khi trả hết đồng xu cuối cùng. 

(27)"Anh em đã nghe Luật dạy rằng: Chớ ngoại tình. (28)Còn Thầy, Thầy bảo cho anh em 

biết: ai nhìn người phụ nữ mà thèm muốn, thì trong lòng đã ngoại tình với người ấy rồi. 
(29)Nếu mắt phải của anh làm cớ cho anh sa ngã, thì hãy móc mà ném đi; vì thà mất một phần 

thân thể, còn hơn là toàn thân bị ném vào hỏa ngục. (30)Nếu tay phải của anh làm cớ cho anh 

sa ngã, thì hãy chặt mà ném đi; vì thà mất một phần thân thể, còn hơn là toàn thân phải sa 

hỏa ngục. 

(31)"Luật còn dạy rằng: Ai rẫy vợ, thì phải cho vợ chứng thư ly dị. (32)Còn Thầy, Thầy 

bảo cho anh em biết: ngoại trừ trường hợp hôn nhân bất hợp pháp, ai rẫy vợ là đẩy vợ đến 

chỗ ngoại tình; và ai cưới người đàn bà bị rẫy, thì cũng phạm tội ngoại tình. 

(33)"Anh em còn nghe Luật dạy người xưa rằng: Chớ bội thề, nhưng hãy trọn lời thề với 

Ðức Chúa. (34)Còn Thầy, Thầy bảo cho anh em biết: đừng thề chi cả. Ðừng chỉ trời mà thề, vì 

trời là ngai Thiên Chúa. (35)Ðừng chỉ đất mà thề, vì đất là bệ dưới chân Người. Ðừng chỉ 

Giêrusalem mà thề, vì đó là thành của Ðức Vua cao cả. (36)Ðừng chỉ lên đầu mà thề, vì anh 

không thể làm cho một sợi tóc hóa trắng hay đen được. (37)Nhưng hễ "có" thì phải nói "có", 

"không" thì phải nói "không". Thêm thắt điều gì là do ác quỷ. 

(38)"Anh em đã nghe Luật dạy rằng: Mắt đền mắt, răng đền răng. (39)Còn Thầy, Thầy 

bảo anh em: đừng chống cự người ác, trái lại, nếu bị ai vả má bên phải, thì hãy giơ cả má 

bên trái nữa. (40)Nếu ai muốn kiện anh để lấy áo trong của anh, thì hãy để cho nó lấy cả áo 

ngoài. (41)Nếu có người bắt anh đi một dặm, thì hãy đi với người ấy hai dặm. (42)Ai xin, thì anh 

hãy cho; ai muốn vay mượn, thì anh đừng ngoảnh mặt đi. 

(43)"Anh em đã nghe Luật dạy rằng: Hãy yêu đồng loại và hãy ghét kẻ thù. (44)Còn Thầy, 

Thầy bảo anh em: hãy yêu kẻ thù và cầu nguyện cho những kẻ ngược đãi anh em. (45)Như vậy, 

anh em mới được trở nên con cái của Cha anh em, Ðấng ngự trên trời, vì Người cho mặt trời 

của Người mọc lên soi sáng kẻ xấu cũng như người tốt, và cho mưa xuống trên người công 

chính cũng như kẻ bất chính. (46)Vì nếu anh em yêu thương kẻ yêu thương mình, thì anh em 

nào có công chi? Ngay cả những người thu thuế cũng chẳng làm như thế sao? (47)Nếu anh em 
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chỉ chào hỏi anh em mình thôi, thì anh em có làm gì lạ thường đâu? Ngay cả người ngoại 

cũng chẳng làm như thế sao? (48)Vậy anh em hãy nên hoàn thiện, như Cha anh em trên trời 

là Ðấng hoàn thiện. 

 

Giải thích 

I. Chúa Giêsu kiện toàn lề luật (5,17-20). 

Nhiều người Do thái kết án Chúa Giêsu đã vi phạm lề luật. Nhưng chính Ngài đã khẳng 

định, Ngài đến để kiện toàn. "Luật" với người Do thái, đó là Luật Môsê, nhưng cũng có thể 

hiểu rộng ra là những lời tiên tri. Theo cái nhìn đó, kiện toàn hiểu theo hai nghĩa:  

Thứ nhất, Chúa Giêsu chu toàn lề luật Môsê. Hơn nữa, Ngài đến để giúp cho người ta 

giữ luật cách đúng đắn hơn, nghĩa là giữ luật vì yêu thương, yêu mến Chúa và thương con 

người, chứ không phải giữ luật bề ngoài như những người Pharisêu. Chính Ngài nhắc đến sai 

lầm của những người Pharisêu và cũng chính Ngài đã sống những gì Ngài đã dạy. 

Thứ hai, Chúa Giêsu làm trọn những lời Thánh Kinh (Cựu Ước). Những gì Thánh Kinh 

nói về Đấng Mêsia được ứng nghiệm nơi Ngài. 

Chúa Giêsu cũng kêu gọi chúng ta hãy giữ luật theo đúng tinh thần mà Ngài đã mang 

tới. Điều đó sẽ giúp chúng ta trở nên công chính hơn.  

Một vài điều cụ thể sau đây Chúa Giêsu cho chúng ta thấy sự khác nhau giữa luật cũ và 

luật mới (được kiện toàn). Luật cũ thường để ý bên ngoài, còn luật mới liên quan đến bên 

trong. 

II. Đừng giận ghét (5,21-26). 

1. Luật cũ. 

Không được giết người. Ai giết người bị ra toà (Xh 20,13). 

2. Luật mới. 

Không được giận, không mắng chửi, nghĩa là không được giận ghét, lên án, xem thường 

người khác. Phải biết tôn trọng. Thiếu tôn trọng tha nhân đã là tội rồi. 

Chúa Giêsu còn thêm vào: "Hãy làm hoà trước khi dâng của lễ", nghĩa là trước khi đến 

với Chúa trong sự thờ phượng, chúng ta phải dẹp khỏi lòng mình sự thù hận, ghen ghét. 

III. Chớ ngoại tình (5,27-30). 

1. Luật cũ. 

- Chớ ngoại tình (Xh 20,14). 

2. Luật mới. 

Nhìn phụ nữ và ước muốn đã là tội. Ước muốn trong lòng đã là tội. Tội phát xuất từ ước 

muốn bên trong: "Không có gì từ ngoài vào là xấu, nhưng tự trong tâm hồn".  

Cũng hãy cẩn thận, đôi khi ước muốn tốt, nhưng dần dẫn đưa chúng ta vào điều xấu. 

Thí dụ, kiếm tiền là tốt, nhưng nếu yêu tiền hơn Chúa, thì dần dần biến chúng ta thành xấu. 

Vì vậy, cố gắng loại trừ những ước muốn bất chính bên trong. Phải tránh những gì có thể đưa 

chúng ta đến dịp tội, dù điều đó rất thân thiết (mắt, tay…). Đổi lấy Nước Trời đòi hỏi hy sinh 

nhiều: "Lời lãi cả thế gian mà mất linh hồn thì ích gì" (Lc 9,25). 
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IV. Đừng ly dị  (5,31-32). 

1. Luật cũ. 

Ai rẫy vợ thì cho vợ chứng thư ly dị (x. Đnl 24,1), nghĩa là cho phép ly dị. 

2. Luật mới. 

- Không được rẫy vợ trừ trường hợp bất hợp pháp. 

- Trường hợp "bất hợp pháp": Là những trường hợp không được phép sống với nhau 

như vợ chồng. 

V. Đừng thề thốt (5,33-37). 

1. Luật cũ.  

Không được bội thề. Ai thề thì phải giữ lời thề (Ds 30,2; Đnl 23,21). 

Nhưng những người Do thái thời Chúa Giêsu cho rằng lời thề nào không nhân danh 

Chúa thì không buộc phải giữ. Vì vậy, cứ chỉ đất mà thề chứ đừng lấy danh Chúa để khỏi phải 

giữ. 

2. Luật mới. 

Đừng thề nhưng hãy nói thật, nghĩa là: 

- Nói đúng sự thật khách quan. 

- Thành thật: bụng nghĩ sao thì nói vậy. 

- Chỉ cần quả quyết một cách nghiêm túc "có" hoặc "không" là đủ, chứ không cần phải 

thề. Người ta thường lấy lời thề để che giấu sự thực là họ đang nói dối. Do đó, khi nói thật thì 

không cần phải thề thốt làm gì. Đừng nói dối, nhất là đừng làm chứng gian hay nói gian để 

hại người.  

VI. Chớ trả thù (5,38-42). 

1. Luật cũ. 

Mắt đền mắt, răng đền răng, nghĩa là được trả thù nhưng trong mức độ cho phép. 

2. Luật mới. 

- Đừng chống cự: Ở đây không phải là thụ động trước bất công, trước sự dữ, nhưng đề 

cao sự hiền hoà, tha thứ, lấy thiện báo oán.  

- Những hình ảnh "đưa má cho người ta vả", "đưa cả áo ngoài lẫn áo trong"… nói lên 

tinh thần ấy. Đoạn tiếp theo, đòi hỏi chúng ta chẳng những không báo thù mà còn làm ơn nữa. 

VII. Yêu kẻ thù (5,43-48).  

1. Luật cũ. 

Yêu đồng loại, ghét kẻ thù. 

2. Luật mới. 

a. Hãy yêu thương: Không "ghét" mà phải yêu thương tất cả: bạn thân cũng như những 

người hại mình. Yêu thương tất cả không chỉ trên miệng lưỡi mà trong hành động cụ thể: cầu 

nguyện. 

Trong Luca, Chúa Giêsu còn dạy là phải làm ơn và chúc lành cho những người hại 

mình. 
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b. Lý do phải yêu thương: Vì bắt chước Thiên Chúa là Cha chúng ta, Đấng giàu lòng 

yêu thương. Người thương cả người tốt lẫn người xấu. Phải yêu như thế chúng ta mới xứng 

đáng là con của Người. Nếu không chúng ta chẳng hơn người khác: 

- Yêu người yêu mình: Người xấu, tội lỗi, tên cướp cũng làm được. 

- Chào hỏi người thân quen: Mọi người đều làm như vậy. 

Chúa Giêsu kết luận bằng lời kêu gọi: "Nên hoàn thiện như Thiên Chúa Cha, Đấng 

hoàn thiện". 

 

Baøi hoïc 

Chuùa Gieâsu lieät keâ vaøi tröôøng hôïp cuï theå trong caùch soáng theo luaät môùi, luaät ñöôïc kieän 

toaøn bôûi Ngaøi laø: khoâng giaän gheùt, khoâng ngoaïi tình, khoâng ly dò, khoâng theà thoát, khoâng traû 

thuø nhöng haõy yeâu thöông. Coøn raát nhieàu ñieàu khaùc ñoøi buoäc chuùng ta phaûi soáng theo caùch 

môùi ñoù.  

Haõy nhìn laïi mình trong vaøi tröôøng hôïp cuï theå treân ñeå xem chuùng ta coù soáng nhö Chuùa 

daïy hay chöa:  

Coù hay giaän hôøn ai khoâng?  

Coù soáng baát trung trong ñôøi soáng gia ñình? 

Coù soáng gian doái thuø haèn, soáng thieáu baùc aùi yeâu thöông? 

 

 


